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CORRIGE
BAC 2026 (1°* Groupe)
(Sujet 1)

I- VERSION (Traduire en francais) (03 pts)
Juges, un citoyen romain, en pleine place publique de Messine, était déchiré par des coups
de fouets.

II- THEME (Traduire en latin) (03 pts)

Cicero scribit civem sub plagis (ou virgis) et dolore numquam gemere (ou gemuisse).

III-  Déclinaison :
a- Nom / Voc : omia verbera— Gén. Omnium verberum — Dat. /Abl. : omnibus
verberibus. (03 pts)
Nom / Voc : virgae — Ace. : virgas.— Gén. virgarum — Dat. : virgis.
b- Cas et nombre et fonction : judices : vocatif pluriel, interpellation ; illius miseri :
génitif singulier, CDN de nulla vox alia ; plagarum : génitif pluriel, CDN de
crepitum. 03 pts)

IV- CONJUGAISON

a- Subjonctif imparfait / Indicatif imparfait (passif) (03 pts)

b- Caedebar — caedebaris — caedebatur — caedebamur — caedebamini — caedebantur.
Videram — videras — viderat — videramus — vederatis — viderant. (03 pts)

V- CIVILISATION : Cicéron les a prononcés contre Verrés, homme politique romain,

propréteur en Sicile de 73 a 71 avant J.-C.
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